PRIES PRADEDAMI NAUDOTIS ELEKTRINIU TURINIU VANDENS
SILDYTUVU ATIDZIAI PERSKAITYKITE S$IA NAUDOJIMO
INSTRUKCIJA

GERBIAMAS PIRKEJAU!
Sveikiname Jus jsigijus elektrinj vandens $ildytuva THERMEX!

THERMEX elektriniai vandens Sildytuvai suprojektuoti ir pagaminti grieztai
laikantis vidaus ir tarptautinius standartus, kurie garantuoja patikimumg ir naudojimo
sauguma.

Si naudojimo instrukcija taikoma THERMEX modeliams Nika serijos. Isigyto
modelio pavadinimas nurodytas skyriuje ,,Pardavimo Zymeé* ir identifikavimo lenteléje
ant vandens Sildytuvo korpuso.

1. PASKIRTIS

Elektrinis vandens $ildytuvas (toliau tekste EVS), skirtas kar§to vandens gavimui
buitiniams ir pramoniniams poreikiams, kur yra $alto vandens magistralé su minimaliu
slégiu 0,05 MPa ir maksimaliu slégiu 0,75 MPa.

EVS eksploatavimas skirtas uzdarose ap3ildomose patalpose ir ne gali dirbti
nepertraukiamo darbo rezimu.

2. TIEKIMO KOMPLEKTAS

Elektrinis vandens $ildytuvas -1lvnt.
GP tipo apsauginis voztuvas -1 vnt.
Naudojimo instrukcija -1lvnt.
Montavimo komplektas - 1 komplektas
Ipakavimas -1lwvnt.

3.  PAGRINDINES TECHNINES CHARAKTERISTIKOS

EVS maitinimo jtampa turi biiti ne didesne kaip 220-240 V. Maitinimo tinklo daznis
50/60 Hz + 1%. Vidinio bako turis ir $ildymo elemento galia yra nurodyti prietaiso
korpuso identifikacinéje lenteléje. Vandens padavimo ir iSleidimo vamzdziy sriegiy
skersmuo yra G1/2.

Gamintojas pasilicka teis¢ be iSankstinio pranesimo keisti vandens Sildytuvo
komplektacija, konstrukeija ir charakteristikas.
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Lentelé 1

Vidutinis §ildymo laikas,
Modelis Kodas AT°=45°C esant 1.5 kW gal- | Talpinimas
iai
Nika 30 V 111 270 1 val. 03 min. vertikalus
Nika 50 V 111 271 1 val. 45 min. vertikalus
Nika 80 V 111 272 2 val. 48 min. vertikalus
Nika 100 V 111 273 3 val. 30 min. vertikalus

4.  APRASYMAS IR EVS VEIKIMO PRINCIPAS

I3orinis EVS korpusas pagamintas i3 plieno. Vidinis bakas su bio stiklo porceliano
padengimu, kuris patikimai apsaugo vidinj pavir$iy nuo cheminés korozijos. Erdveé tarp
iSorinio korpuso ir vidinio bako yra uzpildyta poliuretano putomis - moderni, ekologiska
izoliacija, kuri turi geriausias $ilumos taupymo charakteristikas.

Nika modeliai turi dvi srieginius vamzdZius: $alto vandens padavimo (Pav. 1, p. 3)
su mélynu ziedu ir karSto vandens iSleidimo vamzdis (Pav. 1, p. 2) - su raudonu ziedu.
EVS apatinéje puséje visuose modeliuose yra valdymo rankenélé (Pav. 1, p. 16).

Ant nuimamy flan$y jmontuoti sausas Sildymo elementas ir termostato ir
temperatiiros jungiklio jutikliai. Sausas Sildymo elementas skirtas vandens pasildymui
ir valdomas termostatu, kuris turi tolygy temperatiiros reguliavimg iki 75°C.

Apsauginis voztuvas (Pav. 1, p. 5) veikia kaip atbulinis voztuvas, uzkertant kelia
vandens i$ Sildytuvo patekima j vandentiekj krentant slégiui vandentiekyje ir augant
slégiui bake kai vanduo jkaista, o taip pat, kaip apsauginis voztuvas mazinant perteklinj
slégj bake kai vanduo stipriai jkaista. Vandens Sildytuvo eksploatavimo metu vanduo
gali iStekéti i§ apsauginio voztuvo i§éjimo vamzdzio mazinant perteklinj slégj, kas
atsitinka dél saugumo priezas¢iy. Tas i$é¢jimo vamzdis turi i§likti atviras atmosferai ir
turi biiti jrengtas pastoviai zemyn.

Biitina uztikrinti vandens nuvedima i$ apsauginio voztuvo i$¢jimo vamzdzio (Pav.
1, p. 14) ikanalizacija, numatant EVS montavimo metu atitinkanti drenaza (Pav. 1, p.
6).

Reikia reguliariai (bent karta per ménesj) atlikti nedidelio vandens kiekio i$pylima
per apsauginio voztuvo i$éjimo vamzdj j kanalizacija, kad pasalinti kalkiy nuosédas ir
patikrinti voZtuvo darbingumg. Voztuvo atidarymui skirta rankenélé (Pav. 1, p. 15).
Reikéty pasiriipinti, kad vandens Sildytuvo darbo metu Sita rankenélé biity padétyje,
uzdarancioje vandens i§pylima i$ bako.

5. SAUGUMO PRIEMONES

EVS elektros saugumas garantuotas tik esant efektyviam jzeminimui, atliktam
laikantis elektros instaliacijos taisykles.

Santechnikos atvedimas ir uzdaromoji armattira turi atitikti vandentiekio tinklg ir
turéti reikiamus kokybés sertifikatus.
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EVS montavimo ir eksploatavimo metu draudziama:

—  jjungti j elektros tinkla neuzpildzius EVS vandeniu;

— nuimti apsauginj dangtj, jeigu vandens Sildytuvas jjungtas i elektros tinkla;

— naudoti vandens $ildytuva be jZeminimo arba naudoti jZeminimui vamzdzius;

—  prijungti EVS prie vandentiekio tinklo su slégio didesniu nei 0,75 MPa;

—  prijunti EVS prie vandentiekio be apsauginio voztuvo.

—  i8leisti vandenj i§ EVS, jeigu vandens $ildytuvas jjungtas j elektros tinkla.

— naudoti keitimui atsargines detales, kuriy Gamintojas nerekomendavo.

— naudoti vanden; i§ vandens $ildytuvo maisto paruoSimui;

— naudoti vandenj, kur yra mechanines priemaiSas (smélj, akmenys), kas gali
sukelti EVS ir apsauginio voztuvo gedima;

— pakeisti konstrukcijos ir montavimo kronsSteiny matmenys.

Aplinkos temperatiira, kurioje naudojamas EVS, turéty biti nuo 5°C iki 40°C.
Negalima leisti uzsalti vandeniui Sildytuve, nes jis veda prie jo gedimo, ir néra
garantinis atvejis.

Reikéty atkreipti vaiky démesj j tai, kad jie neZaisty su EVS. EVS

& neskirtas naudoti nejglietiems asmenims (jskaitant vaikus), kuriems
biidingi sumazéje fiziniai, jutimo arba protiniai gebéjimai, taip pat
asmenims, kurie nemoka naudotis EVS, i§skyrus atvejus, kai tai jvyksta,
priZidrint, ar, pagal EVS saugos instrukcijas.

EVS naudojimo metu reguliariai reikia apzifiréti prietaisa ar teisingai jis veikia
(néra pataky, svilésiy kvapo, laidy kibirks¢iavimo ir t.t.). Kai vandens Sildytuvas ilgai
nenaudojamas ar vandentekio tinklo sutrikime, reikia atjungti EVS nuo elektros tinklo
ir uzdaryti Salto vandens padavimo ventilj.

6. MONTAVIMAS IR PRIJUNGIMAS

Visus montavimo, santechnikos ir elektros tinklo darbus privalo vykdyti kvalifikuo-
tas personalas.

7.  TALPINIMAS IR MONTAVIMAS

Visus montavimo, santechnikos ir elektros tinklo darbus privalo vykdyti kvalifikuo-
tas personalas.

EVS montavimas vykdomas pagal Zenklinima ant korpuso ir Lentelg 1: EVS rek-
omenduojama jrengti kiek galima ar¢iau karSto vandens vartojimo viety, kad Siluminiai
nuostoliai vamzdziuose buity minimalis.

Renkantis montavimo vieta reikéty atsizvelgti j bendra pripildyto vandens EVS
svorj. Sienos ir grindys su silpna keliamaja galia turi bati atitinkamai sustiprinti.
Greziant (darant) skyles sienoje, reikéty atsizvelgti j joje esancius kabelius, kanalus ir
vamzdzius.
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EVS tvirtinamas uz korpuso kronsteinus ant ankeriy kablius, kurie tvirtinami
sienoje. Kabliy sienoje montavimas turéty pasalinti spontaniska EVS kronsteiny
judéjima.

Dél EVS kritimo, susijusio su neteisingu ankeriy montavimu ir jy parinkimu,
gamintojas neatsako.

Dél EVS aptarnavimo atstumas nuo apsauginio dang¢io iki artimiausio pavirsiaus
nuimamo flan$o asies kryptimi, turéty buti ne maZiau kaip 30 centimetry — visiems
modeliams;

A DEMESIO! Siekiant i§vengti Zalos vartotojo ir (ar) tretiyjy $aliy turtui

dél netinkamo Kkar$to vandens sistemos veikimo, biitina, kad EVS

montavimas vykty patalpose su grinduy hidroizoliacija ir drenaZu i

kanalizacija, ir jokiu bidu po EVS negali biti daiktai veikiami vandeniu.

Jei EVS montuojamas neapsaugotose patalpose po EVS biitina jdiegti
apsauginj podugnj su drenazu j kanalizacija.

Tuo atveju, jei EVS montuojamas sunkiai prieinamose vietose tam, kad atlikti
techninés prieziiiros ir garantinio aptarnavimo darbus (antresolé, niSos, tarplubinése
tarpuose ir t.t.), EVS montavima ir demontavima, atlicka pats vartotojas arba, jo
saskaita.

Pastaba: apsauginis podugnis nejeina j EVS tiekimo komplekta.
8. PRIJUNGIMAS PRIE VANDENTIEKIO

Biitina paduoti 3alta vanden;j j EVS naudojant i$ankstinio vandens valymo filtra su
vandens valymo laipsniu ne maziau 200 mkm

Nustatyti apsauginj voztuvg (Pav. 1, p. 5) 8alto vandens jéjime (Pav. 1, p. 3) -
atvamzdis su mélynu ziedu, pasukant 3,5 - 4 kartus, uztikrinant gera sandarumg bet
kokig sandarinimo medziaga (liny, juosta FUM ir kt.).

Vandens Sildytuvo eksploatavimo metu vanduo gali iStekéti i§ apsauginio voztuvo
i$¢jimo vamzdzio (perteklinio slégio mazinimas, kai vanduo kaista). Rekomenduojama
prijungti prie nutekéjimo angos silikono arba guminj vamzdj tinkamo skersmens, kad
pasalinti drégme.

Prijungimas prie vandentiekio sistemos vykdomas pagal Pav. 1 naudojant vario,
metaloplastikinius vamzdzius arba plastikinius vamzdzius, o taip pat specialy lanksty
santechnikos atvedimg. Nenaudokite lanksty atvedimg pakartotinai. Rekomenduojama
paduoti | EVS vandenj per filtra, sumontuota $alto vandens magistraléje (nejeina j EVS
tiekimo komplektg).

A DraudZiama naudoti lanksty atvedimg pakartotinai. DraudZiama
naudotis EVS be apsauginio voZtuvo arba naudoti kity gamintojy
voZtuvus.
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Paveikslas 1. EVS prijungimo prie vandentiekio schema

Paveikslas 1: 1 —EVS, 2 — karSto vandens vamzdis, 3 — §alto vandens vamzdis, 4
— iSleidimo ventilis (nejeina j tiekimo komplekta), 5 — apsauginis voztuvas, 6 — drenazas
i kanalizacija (nejeina j tiekimo komplektg), 7 — atvedimas, 8 — uzdaryti ventilj
naudojant EVS, 9 — 3alto vandens magistralé, 10 — karsto vandens magistralé, 11 — 3alto
vandens i$jungimo ventilis, 12 — kar§to vandens i§jungimo ventilis, 13 — apsauginis
dangtelis, 14 — apsauginio voztuvo i§¢jimo vamzdis, 15 — apsauginio voZtuvo atidarymo
rankenéle, 16 - valdymo rankenélé, 17 - temperatiiros indikatorius.

Po EVS pajungimo, jsitikinkite, kad alto vandens EVS atidarytas, o EVS karsto
vandens uzdaromasis ventilis (Pav. 1, p. 8) uzdarytas. Atidarykite Salto vandens
jleidimo voztuvg j EVS (Pav. 1, p. 11), karito vandens iSeinamajj voztuva i§ EVS
(Pav. 1, p. 12), kar$to vandens i$einamajj ¢iaupg ant mai$ytuvo, kad uZtikrinti oro i$
EVS istekéjima. Kai EVS bus pilnai uzpildytas i§ maiSytuvo &iaupo tekés nuolatinis
vandens srautas. Uzdarykite karito vandens ¢iaupa ant maiSytuvo. Jungiant EVS
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vietose, kur néra vandentiekio, leidziama tiekti vandenj j EVS i§ pagalbinio bako,
naudojant siurbling, arba i$ talpos, kuri pakabinta ne maziau kaip 5 metry aukstyje nuo
virsutinio EVS  tasko.

Pastaba: norint palengvinti EVS aptarnavimg eksploatavimo  metu,
rekomenduojama jdiegti iSleidimo ventilj (Pav. 1, p. 4) pagal pav. 1 (modeliams,
kuriuose néra iSleidimo vamzdzio (nejeina j tieckimo komplekta).

Jeigu vandentiekyje slégis yra didesnis nei 0,75 MPa, tai prie $alto vandens jvedimo
1 EVS reikia jdiegti pries apsauginj voztuva (vandens tekéjimo kryptimi) tinkamo slégio
mazinimo voztuva (nejeina j tiekimo komplekta), siekiant sumazinti vandens slégj iki
normaos

9. PRIJUNGIMAS PRIE ELEKTROS TINKLO

Prie§s jjungdami vandens Sildytuva prie elektros tinklo, jsitikinkite, kad jo
nustatymai atitinka $ildytuvo technines charakteristikas..

DEMESIO! Jsitikinkite prie§ jungdami j elektros tinkla, kad EVS pripildytas
vandeniu!

Vandens Sildytuvo jZeminimas privalomas, siekiant uztikrinti jo saugy eksploata-
vimg. Vandens Sildytuvas turi savo tinklo maitinimo laida su euroSakute ir AIP
(opcionaliai). Prijungimui j tinkla pakanka jjungti maitinimo laido Sakute j elektros
kontaktinj lizda, kuris privalo biiti su jzeminimo gnybtu. Kontaktinis lizdas privalo biiti
vietoje, apsaugotoje nuo vandens patekimo ant jos, ir tenkinti reikalavimus ne maziau
IPX4.

10. EKSPLOATAVIMAS

EVS jjungiamas/i§jungiamas sukant indikatoriaus linija ant vandens ildytuvo
apsauginio dangtelio esancios valdymo rankenélés (Pav. 1, p. 16) i zong ,,OFF*.
Vandens temperatiira vidiniame bakelyje reguliuojama valdymo rankenéle (Pav. 1, p.
16) verciy diapazone nuo ,,OFF* (minimalios vertés) iki ,,HIGH* (maksimalios vertés).
Kontroliné lemputé rodo EVS veikimo rezima — ji $vie¢ia, kai vanduo pasildomas, ir
uzgesta, kai pasiekiama nustatyta temperatiira.

11. TECHNINIS APTARNAVIMAS

Atliekant TA tikrinamas nuoviry EVS buvimas. Tuo padiu metu, pasalinamos nu-
osedos 1§ EVS apacios. Nuoviros galima pasalinti nuoviry valymy priemonémis, arba
mechaniniu biidu.

Rekomenduojama po mety nuo EVS pajungimo momento atlikti pirma techninj
aptarnavimg specializuotos organizacijos darbuotojais ir pagal nuoviry ir nuosédy
susidarymo intensyvumg nustatyti sekanéiy TA atlikimo terminus. Sis veiksmas
maksimaliai prailgins EVS eksploatacijos terming.
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DEMESIO! Nuoviry susidarymas ant vamzdinio elektrinio kaitintuvo
gali tapti jo paZeidimo prieZastimi.

Pastaba: Vamzdinio elektrinio kaitintuvo pazeidimui dél nuoviry susidarymo néra
taikomi garantiniai jsipareigojimai. Reguliarus techninis aptarnavimas nejeina j
gamintojo ir pardavéjo garantinius jsipareigojimus.

TA atlikimui reikia atlikti sekan¢ius Zingsnius:

Atjungti EVS elektros maitinima.

Duoti atvésti karStam vandeniui arba i$naudoti jj per maisytuva.

Atjungti $alto vandens tiekimg j EVS.

Atsukti apsauginj voztuva arba atidaryti iSleidimo ventilj;

Ant Salto vandens atvamzdzio arba isleidimo ventilj uzmauti guming Zarna,
nukreipus jos kita gala j kanalizacija.

Jjungti karsto vandens ¢iaupa maisytuve ir nuleisti vanden;j i§ EVS per Zarng i
kanalizacija.

Nuimti apsauginj dangtj, atjungti laidus, atsukti ir iStraukti atraminj korpuso
flansa.

Esant butinybei iSvalyti vamzdinj elektrinj kaitintuva nuo nuoviry ir pasalinti
nuosédas i§ bako.

Atlikti surinkima, uzpildyti EVS vandeniu ir jjungti maitinima.

Modeliuose su drenazo vamzdziu pakanka uzdaryti $alto vandens padavima j EVS,
atsukti drenazo vamzdzio dangtelj ir atidaryti karSto vandens ¢iaupg. Po to, kai vanduo
i§sipils, kai kuriam laikui galima atidaryti Salto vandens padavimg j EVS, norint
papildomai i$plauti baka.

Jeigu EVS techninj aptarnavima vykdo specializuota organizacija apie tai serviso
talone turi biiti padaryta atitinkama zymé.
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12. GALIMI GEDIMAI IR JU SALINIMO METODAL.

Gedimas

Galimos priezastys

Pasalinimo budas

Sumazéjo karsto vandens
slegis i EVS. Salto

Apsauginio voztuvo
ileidziamosios angos

Nuimti voztuva ir nuplauti jj

vandens slégis nepakites. uzsikim§imas vandeniu
EVS padengtas IStraukti nuimamga flansg ir
Padidéjes Sildymo laikas nuoviromis nuvalyti EVS

Sumazéjo tinklo jtampa

Susisiekti su elektros tinklo
eksploatavimo tarnyba.

Daznas temperattros
jungiklio suveikimas

Nustatyta temperatiira
yra arti ribos

Pasukti termostato rankenéle
mazinant temperattrg (-)

Termostato vamzdis
padengtas nuoviromis

IStraukti i§ EVS nuimama
flansg ir $velniai nuvalyti
vamzdi nuo nuoviru

EVS dirba,
bet nesildo vandenj

Ventilis (Pav. 1, p. 8)
neuzdarytas arba sugedo

Uzdaryti arba pakeisti ventilj
(Pav. 1,p.8)

Jjungtas j tinklag EVS ne
Sildo vandenj. Néra
kontroliniu galingumo
parinkimo lempy
apSvietimo

1) Néra maitinimo
jtampos
2) Pazeistas maitinimo
laidas
3) Isijungé arba
nejjungtas temperatiiros
jungiklis

1) Patikrinkite jtampos
buvimg elektros lizde;

2) Kreipkités j specializuota
aptarnavimo centra.

3) Atjungti EVS nuo elektros
tinklo, nuimti apsauginj
dangtj, paspausti iki
spragteléjimo temperatiiros
jungiklio mygtuka, grazinti
apsauginj dangtelj, jjungti
maitinima.

Auki¢iau isvardinti gédimai néra EVS defektai ir vartotojas juos pasalina pats arba
specializuotos organizacijos pagalba savo sgskaita.

Jei nejmanoma iStaisyti problema, naudojant minétus nurodymus, arba, esant
kitoms problemoms, kreipkités j techninio aptarnavimo centra.
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13. ELEKTRINIU VANDENS SILDYTUVU TRANSPORTAVIMAS IR
SAUGOJIMAS

Elektriniy vandens Sildytuvy transportavimas ir saugojimas vykdomas pagal
zenklus jpakavime:

T — bitina apsaugoti krovinj nuo drégmés

— Krovinio trapumas, elgtis atsargiai

Rekomenduojamas temperatiiros diapazonas Krovinio saugojimui:
nuo +5°C iki +40°C

=

I — teisinga krovinio vertikalioji padétis;

I

14. UTILIZAVIMAS

Laikantis EVS jrengimo, veikimo ir prieZiiiros taisykles, taip pat laikantis vandens
kokybés standartus, gamintojas nustato $ildytuvui 9 mety tarnavimo laikotarpj nuo EVS
pirkimo datos.

Vandens Sildytuvo sudétyje néra pavojingy ir nuodingy medziagy, tad jeigu reikia
§] gaminj galima saugiai perdirbti pagal bendras Sildytuvo eksploatavimo $alies normas
ir taisykles.

Utilizuojant EVS, reikia laikytis vietiniy aplinkosaugos jstatymy ir
rekomendacijy.

Gamintojas pasilieka teise be iSankstinio jspéjimo pakeisti EVS konstrukcija ir
charakteristikas.

15. GAMINTOJO GARANTIJA

Gamintojas suteikia vandens Sildytuvui 2 mety garantija.

Garantijos terminas pradedamas skaiGiuoti nuo EVS pardavimo datos. Jeigu
pirkimo data nenurodyta arba iStaisyta parduotuvés Stampe, garantijos terminas
pradedamas skai¢iuoti nuo EVS gamybos datos. Prekés pagaminimo data jrasyta
unikaliame serijiniame numeryje, kuris yra identifikacinéje lenteléje ant EVS korpuso.
Serijinis EVS numeris susideda i§ trylikos skaitmeny.Tre¢ias ir ketvirtas serijinio
numerio skaitmuo - isleidimo metai, penktas ir $estas - i§leidimo ménesis, septintas ir
astuntas — EVS isleidimo diena. Pretenzijos garantijos termino metu priimamos turint
$i vadova su pardavéjo jmonés Zyméjimais, ir identifikavimo lentele ant EVS korpuso.
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Garantija taikoma tik EVS. Apsauginio voztuvo arba maitinimo laido gedimas ne
skaitomi EVS gedimais, ir nenumato EVS keitimo. Uz montavimo ir prijungimo
taisykliy laikymasi atsako pirkéjas (jeigu jis savarankiskai atliko prijungima), arba
montavimo organizacija, kuri atliko prisijungima.

Gamintojas neatsako uz tritkumus, kurie kilo dé¢l $iame vadove isdéstyty EVS
montavimo, prijungimo, eksploatavimo ir aptarnavimo taisykliy pazeidimo, t.t. kai
trukumai atsirado dél netinkamy tinkly parametry (elektriniy ir vandens tiekimo), kur
eksploatuojamas EVS, taip pat dél treGiosios Salies jsiki§imo. Pretenzijoms dél i3orinio
EVS vaizdo gamintojo garantija netaikoma.

16. INFORMACIJA APIE GAMINTOJA

Gamintojas:
Guangdong Weber Electric Appliances Co., Ltd.

No.DO01, Jianye Road, Science and technology Industry Garden, Shunde High-tech In-
dustrial Zone, Ronggui, Shunde Area, Foshan city, Guangdong, 528305, P.R. China.

Visi modeliai praéjo privaloma sertifikavimg ir atitinka Europos direktyvoms:
2014/35/EU, 2014/30/EU, 2011/65/EU (RoHS).

C€
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PARDAVIMO ZENKLAS

Modelis Serijinis Nr.

Pardavimo data « » 20

Pardavéjas:

Serviso aptarnavimo centras,

nurodytas pardavéju

Imonés pardavéjo
antspaudas

Gaminys supakuotas, dél i§vaizdos jokiy pretenzijy neturiu. Naudotojo vadova su
reikalingomis Zymémis gavau, su eksploatacijos taisyklémis ir garantijos salygomis
susipazinau ir sutinku.

Pirkéjo parasas:
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